
2 520   tnemllorne nepo
Y  ruoy ot ediug ruo h  nalp htlae a  dn b  stfiene

T  .trats ot stfieneb ruoy rof nalp a ni llorne tsum uoY .ylno sesoprup lanoitamrofni rof si ediug sih

L  cnI srotcartnoC yrnosaM gna

1 44531 OHM NE A SB   32/11

1 



2 

W  ot emocle A  mehtn
W  uoy pleh ot ereh er’e u es   nalp htlaeh ruoy
w   ecnedfinoc hti

W  yh A  mehtn

A  t A mehtn , ytilauq gnidivorp dna htlaeh ruoy gnivorpmi ot detacided er’ew  
c  eht ot egarevo 4 noillim 7   na evah ohw elpoep A mehtn  .nalp htlaeh 1 ekam oT  
s dna stfieneb eht weiver ew ,ecivres dna erac ytilauq ,efas gniviecer er’uoy eru  
p ekat nac ew erehw nrael dna — gnikrow s’tahw wonk ot esu uoy smargor  
a  na htiW .fles tseihtlaeh ruoy eb uoy pleh ot — noitc A mehtn  evah ll’uoy ,nalp  
a  :gnidulcni ,stfieneb fo yteirav a ot ssecc

T  krowten tsegral s’noitan eh

A mehtn   ot ssecca uoy sevig m slatipsoh dna srotcod noillim 7.1 naht ero  ,sredivorp erac fo krowten tsegral s’noitan eht —  
w .S.U eht ni edoc PIZ yreve sehcuot hcih 2 

N tsoc-wol ro -o   erac evitneverp

Y ,erac evitneverP .krowten s’nalp ruoy ni rotcod a ees uoy nehw tsoc dedda on ro elttil ta erac evitneverp srevoc nalp ruo  
s nehw ylrae seussi hctac dna yhtlaeh yats uoy pleh nac ,sgnineercs dna ,snoitaniccav ,lacisyhp launna ruoy sa hcu  
t   .taert ot reisae er’yeh

C  erac lautriv tneinevno

V .aremac a htiw retupmoc ro ,telbat ,enohptrams a htiw erehwyna morf erac ot yltcerid tcennoc ot uoy swolla erac lautri  
Y .emit tiaw on ot elttil htiw tahc ro oediv hguorht rotcod defiitrec-draob a htiw teem ot elba eb ll’uo 3 

H  smargorp ssenllew dna htlae

Y  ruo A mehtn   dna ,sloot latigid ,smargorp fo yteirav a ot ssecca reffo stfieneb h sediug htlae  uoy pleh ot tsoc dedda on ta  
w  .slaog dna sdeen htlaeh laudividni ruoy hti

1  :htlaeH ecnavelE 2 tnemetatS yxorP dna sredloherahS fo gniteeM launnA fo ecitoN 420   :)5202 ,12 yaM dessecca( h fdp.tnemetats-yxorp-htlaeh-ecnavele-4202/ra/4202/slaicnanfi_cod/selfi/069913566/moc.ndc4q.202s//:sptt . 
2  :noitaicossA dleihS eulB ssorC eulB T  metsyS dleihS eulB ssorC eulB eh (  :)5202 ,12 yaM dessecca b moc.sbc . 
3 yam uoY .rehgih eb yam stsoc eht fo erahs ruoy ,krowten s’nalp ruoy ni ton redivorp erachtlaeh ro rotcod a morf erac eviecer uoy fI .krowten s’nalp ruoy ni redivorp erachtlaeh rehtona ro rotcod nwo ruoy morf erac lautriv ro nosrep-ni eviecer nac uoy ,ecivres htlaehelet a gnisu ot noitidda nI  
a  .nalp htlaeh ruoy yb derevoc ton segrahc yna rof llib a eviecer osl
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L  cnI srotcartnoC yrnosaM gna

W uoy ,nalp )OPP( noitazinagro redivorp derreferp a hti  
c uoy gnivig — latipsoh ro rotcod yna tsomla ot og na  
m  .ytilibixefl dna seciohc ero

• rof krowten s'nalp eht ni rotcod erac yramirp a esoohC
p .sgnineercs dna spukcehc sa hcus ,erac evitnever

• ot rotcod erac yramirp ruoy morf dedeen si larrefer oN
s a ro rotcod cidepohtro na sa hcus ,tsilaiceps a ee
c .yenom dna emit uoy gnivas — tsigoloidra

• ni seitilicaf dna srotcod esoohc uoy fi ssel yap ll'uoY
y .krowten s'nalp ruo

R ruoy tfi nac ti woh ees ot nalp elbaliava eht weive  
h  sdeen erachtlae
Y  nA .erachtlaeh ruoy ot semoc ti nehw dnim fo ecaep evresed uo A mehtn  ,erom dna taht uoy sevig nalp htlaeh  
s  .tegdub ruoy dna sdeen ruoy stfi taht egarevoc htiw yaw eht fo pets yreve uoy gnitroppu

R nalp htlaeh eht weive  a egap gniwollof eht no trahc eht ni stsoc erapmoc neht dn  uoY .noitceles ruoy gnikam erofeb  
w dna stfieneb ruoy fo tsom eht ekam uoy pleh lliw hcihw ,krowten s’nalp eht ni era srotcod ruoy fi ees ot kcehc ot tnaw lli  
s   .yenom eva

3  ot og ,sesnepxe defiilauq fo tsil lluf a roF a emq/moc.mehtn . 
4  .ecivres fo emit eht ta yapoc a yap ot uoy eriuqer taht snalp era erehT 

F  erac dni

U  ruo es F eraC dni  ruoy fi ees ot loot  

d krowten s’nalp eht ni era srotco  

b  gnitisiv y a  erac-dnif/moc.mehtn

A  sredivorP dnomaiD mehtn

H gnitar sihT .sredivorP dnomaiD mehtnA dellac era sdradnats hgih ruo teem ohw sredivorp erachtlae  
t  :gnireviled no desucof er’yeht uoy slle

• P .erac ytilauq ,lanosre

• A .ecneirepxe tneitap doog 

• O .htlaeh retteb llarev

• L .stsoc rewo

W uoy sevig sredivorp eseht fo eno gnisoohc ,tsilaiceps ro rotcod erac yramirp a rof gnikool er’uoy neh  
a .erac ruoy tuoba tnedfinoc erom leef ot nosaer rehton 4 dnomaid laicfifo eht rof kool ,rebmem a ecnO  
s  ruo no erac rof hcraes uoy nehw eman rieht ot txen lobmy S yendy SM htlaeH  a  ro pp a moc.mehtn . 

M  snalp lacide

https://www.anthem.com/qme
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P  0004$ OP

H  tnuocca htlae
D  eht ni srotco

p  krowten s'nal

D  elbitcude

I  laudividn $  000,4

F  ylima $  000,8

O  stisiv ecfif

D  tsilaiceps/rotco $30 PCP / $60 Specialist 

O  timil tekcop-fo-tu

I  laudividn $  051,7

F  ylima $  003,41

P  ycamrah

R  liate $10/$40/$70/25% up to $350, 
depending on drug tier 

H  yrevileD emo $20/$120/$210/25%  up to $350, 
depending on drug tier 

*  ruoy ecalper ton seod dna tcartnoc a ton si ti ;stfieneb ruoy fo noitpircsed lareneg a si noitamrofni siht taht eton esaelP S yrammu
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T  *.stfieneb ruoy fo tsom eht ekam uoy pleh ot stsoc dna snoitpo nalp ruoy swohs trahc sih

C  snalp lacidem erapmo
C  stsoc nalp dna sdeen htlaeh ruoy redisno



<16>

H  ot ereh er’eW .gnieb-llew dna htlaeh ruoy ni ecnereffid gib a ekam nac emit thgir eht ta enicidem thgir eht gniva
h  .yenom gnivas osla elihw ,meht deen uoy nehw ,deen uoy snoitacidem eht ssecca uoy ple

Y  :srevoc nalp ruo

• B .tsil gurd ruoy no sgurd cireneg dna eman-dnar

• C on ro elbadroffa erom a ta sgurd evitneverp niatre
e .uoy ot tsoc artx

• M gniogno na taert ot deriuqer sgurd ytlaiceps tso
h .ssenlli suoires ro rettam htlae

C  stnemeriuqer egarevo

C spets rehto ekat ot uoy eriuqer snoitacidem niatre  
b  .meht srevoc nalp ruoy erofe

• P  ,noitazirohtua roirp sa nwonk osla ,lavorppaer h sple
e fI .etairporppa dna efas era snoitacidem ruoy erusn
n dnfi ot rotcod ruoy htiw yltcerid krow ll’ew ,yrassece
t .trap ruoy no dedeen noitca on htiw tfi tseb eh

• S :ypareht pet  enicidem rehto yrt ot deen yam uoY
b .debircserp rotcod ruoy eno eht revoc nac ew erofe

• Q :stimil ytitnau  nalp ruoy ,htlaeh ruoy tcetorp pleh oT
m eviecer nac uoy noitacidem hcum woh timil ya
e .htnom hca

• D :noitazimitpo eso  ,elbaliava si htgnerts rehgih a fI
y sesod elpitlum gnikat morf hctiws ot elba eb yam uo
t .yad hcae esod elgnis a o

• 9 :ylppus yad-0  noitacidem ecnanetniam ekat uoy fI
f hgih ro ,setebaid ,amhtsa ekil snoitidnoc gniogno ro
c a pu tes uoy taht eriuqer yam nalp ruoy ,loretseloh
9 ycamrahp lacol a ta ylppus yad-0  hguorht ro
C .yreviled emoh ycamrahP xRnolera

P  stfieneb ycamrah
R  egarevoc gurd noitpircserp elbaile

M  sgnivas noitpircserp ruoy ezimixa

T  eht ni loot noitacideM a ecirP eh S yendy SM htlaeH   noitpircserp ruoy rewol uoy pleh ot syaw sreffo ppa
c  :gnidulcni ,stso

• F .secirp gurd krowten-ni tseb eht gnidni

• C .sgurd eman-dnarb dna cireneg fo stsoc eht gnirapmo

• S .snoitacidem ecnanetniam rof yreviled emoh ycamrahP xRnoleraC gnitcele
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D  epyt gur C  tso

T  1 rei P  sgurd cireneg derrefer $ 

T  2 rei
P  ,rewen dna eman-dnarb derrefer
h  sgurd cireneg tsoc-rehgi

$  $

T  3 rei
N  eman-dnarb derreferpno
a  sgurd cireneg dn

$  $$

T  4 rei
P  sgurd ytlaiceps derrefer
(  )cireneg dna eman dnarb

$  $$$

T  :stfieneb ycamrahp dnatsrednu o

• R snoitpircserp ruoy fi ees ot tsil noitacidem ruoy weive
a .derevoc er

• U  no loot noitacideM a ecirP eht es S yendy SM htlaeH  ot
fi nac hcihw ,krowten s’nalp ruoy ni ecirp tseb eht dn
s .senicidem niatrec gniyub nehw erom uoy eva

• C ni si ycamrahp liater lacol ruoy erus ekam ot kceh
y ycamrahP a dniF eht gnisu yb krowten s’nalp ruo
t  no loo S yendy SM htlaeH .

• E ot ycamrahP xRnoleraC htiw yreviled emoh erolpx
m snoitacidem noitpircserp raluger ruoy gnitteg eka
e .stsoc ruoy rewol pleh dna reisa

• G ycamrahp ytlaiceps ruo no noitamrofni erom te
o era sgurd ytlaiceps tsoM .nalp htlaeh a evah uoy ecn
c .meht deen uoy fi derevo

• R ruoy erehw ees ot trahc reit gurd eht weive
m .yenom evas ot woh dna llaf senicide

Y  snoitpo ycamrahp ruo

Y gnidulcni ,snoitpircserp ruoy gnillfi rof seciohc evah uo  
l  krowten s’nalp ruoy ni seicamrahp liater laco a dn  
c .ycamrahP xRnoleraC htiw yreviled emoh tneinevno  fI  
y dellfi eb ot deen lliw ti ,enicidem ytlaiceps a esu uo  
t  .ycamrahp ytlaiceps ruo hguorh

T  eh B krowteN esa  krowten ycamrahp lanoitan ruo si  
w  ylraen hti 7 000,0  .yrtnuoc eht ssorca seicamrahp liater  
T tisiv ,ycamrahp a dnfi o  
a lmth.skrowtenxr/noitamrofniycamrahp/moc.mehtn
a  .tsil krowteN esaB eht esoohc dn

S  ylppus yad-09 a htiw eva

R :09 liate  ekat uoy senicidem eht fo llfi yad-09 a evieceR  
r nac uoY .ycamrahp liater gnitapicitrap a ta ylraluge  
s ycamrahp eht ot spirt rewef htiw emit dna yenom eva  
a ot gnihctiws yb reisae enicidem ruoy no pot no yats dn  
a  .ylppus yad-09 

H  krow elbitcuded dna stfieneb ruoy wo

C  elbitcuded ycamrahp dna lacidem denibmo

Y dna lacidem denibmoc a htiw semoc nalp ruo  
p tuo yap uoy tnuoma eht si hcihw ,elbitcuded ycamrah  
o erac lacidem dna snoitpircserp derevoc rof tekcop f  
b  .tsoc eht erahs ot strats nalp eht erofe
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C  troppus noitidno

M eganam dna erac etanidrooc uoy pleh ot smargorp evah ew yhw si hcihw ,drah eb nac noitidnoc htlaeh a gnigana  
y  .yawa kcilc ro ,pat ,llac a tsuj si pleh ,amhtsa ro ,esaesid traeh ,setebaid gniganam er’uoy rehtehW .ylisae erom erac ruo

2  eniLesruN 7/4

A erehw ediced uoy pleh nac yehT .thgin ro yad ,emityna snoitseuq htlaeh ruoy rewsna ot elbaliava si esrun deretsiger  
t  .aera ruoy ni slanoisseforp erachtlaeh rehto dna srotcod dnfi dna erac rof og o

A  margorP redrosiD murtcepS msitu

T krow lliw snaicinilc fo maet dezilaiceps A .ylimaf eritne eht rof metsys troppus gnorts a gnidliub no sesucof margorp sih  
w  .ytinummoc ruoy ni secruoser htiw uoy tcennoc dna ,erac etanidrooc pleh ,nalp erac dezimotsuc a etaerc ot uoy hti

C  tnemeganaM esa

A htlaeh suoires a evah uoy fi ro yregrus morf emoh noitisnart uoy sa uoy pleh ot tuo hcaer lliw maet tnemeganam erac  
c stfieneb etanidrooc ,snoitpo tnemtaert ro ,senicidem ,erac pu-wollof ruoy tuoba snoitseuq ruoy rewsna ll’yehT .noitidno  
f  .uoy rof secruoser ytinummoc dnfi dna ,seilppus lacidem ro ypareht emoh ro

L  margorP noitneverP setebaiD kra

A SBCB  sihT .nalp htlaeh ruoy fo trap sa tsoc artxe on ta margorp htnom-21 siht uoy reffo ot rehtegot emoc evah kraL dna  
p dezimotsuc ,elbixefl s’tI .setebaid 2 epyt gnipoleved fo ksir ruoy rewol dna thgiew esol uoy pleh nac margorp noitnever  
f llams ekam uoy pleh ot )CDC( noitneverP dna lortnoC esaesiD rof sretneC eht morf senilediug swollof dna ,uoy ro  
c  .htlaeh ruoy evorpmi nac taht segnah

P  sartxe nal
E  htlaeh elohw ruoy troppus taht stfieneb artx

<24>

O  ruoy ni llorne uoy ecn A mehtn  .tsoc dedda on ta — secruoser dna smargorp yteirav a ot ssecca evah ll’uoy ,nalp htlaeh  
T htlaeh a eganam retteb dna ,erac fo tsoc eht no evas ,htlaeh llarevo ruoy evorpmi ot uoy pleh lliw smargorp eseh  
c  .eno evah uoy fi noitidno
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M  ytinreta

O rettam on uoy troppus pleh smargorp ytinretam ru  
w gninnalp morF .yenruoj gnitnerap ruoy ni ta er’uoy ereh  
a secruoser s’ereht ,nerdlihc llams gnisiar ot ylimaf  
a  .evirht uoy pleh ot elbaliav

B  seilimaF yhtlaeH gnidliu

O si seilimaF yhtlaeH gnidliuB ,troppus latigid 7/42 gnireff  
h morf gnihtyreve htiw ylimaf ruoy pleh ot ere  
p ylrae dna htribdlihc ot ycnangerp dna noitpecnocer  
c tnetnoc evisnetxe na serutaef margorp ehT .doohdlih  
l elgnis gnidulcni ,seilimaf esrevid troppus ot yrarbi  
p ll’uoY .selpuoc larutlucitlum dna xes-emas dna stnera  
h ,ytilitref sa hcus ,sloot rehto dna yrarbil a ot ssecca eva  
d etad eud ,srekcart gnideef dna egnahc repai  
c  .gnirotinom erusserp doolb dna ,srotalucla

B  htlaeh laroivahe

W er’uoy rebmemer ot drah eb nac ti ,hguot steg efil neh  
n yteirav a edulcni stfieneb htlaeh mehtnA ruoY .enola to  
o lanoitome dna htlaeh latnem ruoy rof troppus f  
w eht lla fo erac retteb ekat uoy pleh nac hcihw ,gnieblle  
o  .efil ruoy ni rettam taht sgniht reht

B  htlaeH laroivahe

E ekil sgniht htiw ecnereffid a ekam nac troppus artx  
d .sredrosid gnitae ro ,esu ecnatsbus ,yteixna ,noisserpe  
O egnarra ot uoy htiw krow lliw slanoisseforp gnirac ru  
c ruoy teem taht secivres troppus dna gnilesnuo  
i  .sdeen ylimaf dna laudividn

E secruoseR gnieb-lleW lanoitom  

E uoy pleh ot ereh si secruoseR gnieb-lleW lanoitom  
i tceffa taht snrettap roivaheb dna sthguoht eht yfitned  
y meht hguorht krow dna — gnieb llew lanoitome ruo  
w nraeL .gnihcaoc dezilanosrep dna smargorp enilno hti  
e dna ,yteixna ,noisserped ,sserts eganam ot syaw evitceff  
s  .seussi peel

W  snoitcennoc htlaeh eloh

S nac tub tnatropmi si htlaeh ruoy fo pot no gniyat  
s uoy tcennoc eW .nwo ruoy no od ot drah eb semitemo  
t teem ylisae erom uoy pleh nac taht secruoser thgir eht o  
y  .slaog ruo  

M  egatnavdA htlaeHy

S ecivres tsoc-on siht htiw yenom evas dna yhtlaeh yat  
t a llfier ot deen uoy nehw uoy dnimer nac tah  
p osla ll’uoY .maxe ro ,tset ,pukcehc a evah ro noitpircser  
r  .setoN htlaeHyM laitnedfinoc dna dezilanosrep eviece

S  ®reppohStram

T gnisoohc rof sdrawer hsac nrae uoy spleh margorp sih  
l rewol ot spleh osla tI .sredivorp erac ytilauq ,tsoc-wo  
y serudecorp lacidem derevoc rof stsoc tekcop-fo-tuo ruo  
o a sdnemmocer rotcod ruoy nehW .sgnineercs r  
p reppohStramS a ot ssecca evah ll’uoy ,tset ro erudecor  
P  .maeT tnatsissA lanosre

S  sdraweR tram

E nehw sa hcus ,yad yreve reihtlaeh gnivil rof sdrawer nra  
y ro ,selcitra lanoitacude daer ,maxe ssenllew a evah uo  
t stfieneb ruoy htiw kcehC .gnitae yhtlaeh no ssalc a eka  
a fo tsil a gnidulcni ,sliated eht lla rof rotartsinimd  
h  .seitivitca yhtlae

S  sreffOlaicep

S fo yteirav a no stnuocsid serutaef sreffOlaicep  
p -llew dna htlaeh retteb etomorp pleh taht smargor
b secivres dna stcudorp no elbaliava era stnuocsiD .gnie  
f ylimaf ,ssentfi ,ssol thgiew ,gniraeh ,noisiv ,latned ro  
p ,stnemelppus htlaeh ,ecnarusni tep ,gninnal  
a  .eracniks dn

9 



1  0

P  secruoser dna sloot nal
M  stfieneb ruoy fo tsom eht eka

Y  .erac dnfi dna stfieneb ruoy ssecca ot reisae ti ekam taht secruoser dna sloot htiw semoc nalp htlaeh ruo

F  eraC dni

O  ru F eraC dni  ,dellorne tey t’nevah uoy fi nevE .krowten s’nalp htlaeh ruoy ni sredivorp erac dnfi ot yaw taerg a si loot  
u gnirud eciohc thgir eht ekam uoy pleh nac krowten s’nalp eht ni era sredivorp erac tnerruc ruoy fi ees ot loot siht gnis  
o  .ytilicaf ro ,erudecorp fo epyt ,ytlaiceps ro eman s’rotcod eht yb hcraeS .erac no yenom uoy evas dna tnemllorne nep

I  na evah tey t’nod uoy f A mehtn   no loot eraC dniF eht ssecca llits nac uoy ,nalp htlaeh a erac-dnfi/moc.mehtn  hcraes dna  
a  .tseug a s

• S  tcele B hcraes cisa .

• S  — krowten ro nalp fo epyt eht tcele M krowteN ro nalP lacide  nalp s’reyolpme ruoy hcihw ni etats eht tceles neht —
i .detacol era sretrauqdaeh s’ynapmoc eht erehw s’ti netfo tsoM .detcartnoc s

• S .)derosnopS reyolpmE( lacideM si hcihw ,ecnarusni htlaeh teg uoy woh tcele

• C  eht gniretne yb krowten ro nalp a esooh B OPP sseccA eul .  eht tceles nehT C eunitno  .nottub

• E  ruoy retn c yti , c ytnuo ,  ro Z edoc PI . rehto gnisu sa llew sa ,erudecorp ro rotcod yb hcraes nac osla uoY 
c .smret detaler-era

• V .stluser wei

S yendy SM htlaeH   ppa

O  na evah uoy ecn A mehtn  ssenllew ,drac DI nalp htlaeh latigid dna stfieneb ruoy ssecca ot elba eb ll’uoy ,nalp htlaeh  
r  eht dna ,secruose F eraC dni   eht htiw loot S yendy SM htlaeH   .ppa

T uoy ediug ot uoy htiw skrow dna ecalp tneinevnoc eno ni rehtegot noitamrofni htlaeh dna stfieneb ruoy sgnirb ppa eh  
t  .htlaeh llarevo retteb o
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A yrev ytilibisnopser siht ekat eW .noitamrofni htlaeh lanosrep ruoy tcetorp ot su tcepxe ot thgir eht evah uoy ,rebmem a s  
s  .seicilop nwo ruo sa llew sa ,swal laredef dna etats lla gniwollof ,ylsuoire

Y ruoy tcetorp ew woh dnatsrednu oT .erachtlaeh ruoy gniviecer nehw seitilibisnopser dna sthgir niatrec evah osla uo  
p recnaC dna htlaeH s’nemoW eht rednu sthgir ruoy dna ,erachtlaeh gniviecer nehw seitilibisnopser dna ,sthgir ,ycavir  
R  ot og ,tcA sthgi a ycavirp/moc.mehtn . namuH ro rotartsinimda stfieneb ruoy tcatnoc esaelp ,ypoc detnirp a roF  
R  .evitatneserper secruose

H  erac ruoy eganam pleh ew wo
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the  
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can  
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 
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hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”
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카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.
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“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
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langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.
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لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.
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на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
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Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf

<31>

We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।

TTY/TTD:711

It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।
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It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
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We’re here for you – in many languages
The law requires us to include a message in all of these different languages. Curious what they say? Here’s the English 
version: “You have the right to get help in your language for free. Just call the Member Services number on your ID card.” 
Visually impaired? You can also ask for other formats of this document.

Spanish
Usted tiene derecho a recibir ayuda en su idioma en forma 
gratuita. Simplemente llame al número de Servicios para 
Miembros que figura en su tarjeta de identificación.

Chinese
您有權免費獲得透過您使用的語言提供的幫助。請撥打您的 
ID 卡片上的會員服務電話號碼。若您是視障人士，還可 
索取本文件的其他格式版本。 

Vietnamese
Quý vị có quyền nhận miễn phí trợ giúp bằng ngôn ngữ 
của mình. Chỉ cần gọi số Dịch vụ dành cho thành viên 
trên thẻ ID của quý vị. Bị khiếm thị? Quý vị cũng có thể 
hỏi xin định dạng khác của tài liệu này.”

Korean

귀하는 자국어로 무료지원을 받을 권리가 있습니다. ID 
카드에 있는 멤버 서비스번호로 연락하십시오.

Tagalog
May karapatan ka na makakuha ng tulong sa iyong
wika nang libre. Tawagan lamang ang numero ng 
Member Services sa iyong ID card. May kapansanan ka
ba sa paningin? Maaari ka ring humiling ng iba pang
format ng dokumentong ito.

Russian
Вы имеете право на получение бесплатной помощи 
на вашем языке. Просто позвоните по номеру 
обслуживания клиентов, указанному на вашей
идентификационной карте. Пациенты с нарушением 
зрения могут заказать документ в другом формате.

Armenian
Դուք իրավունք ունեք ստանալ անվճար օգնություն ձեր լեզվով: 
Պարզապես զանգահարեք Անդամների սպասարկման կենտրոն, որի 
հեռախոսահամարը նշված է ձեր ID քարտի վրա:

Farsi
“شما این حق را دارید تا به صورت رایگان به زبان مادری تان کمک دریافت 
کنید. کافی است با شماره خدمات اعضا )Member Services( درج شده 

روی کارت شناسایی خود تماس بگیرید.” دچار اختلال بینایی هستید؟ می توانید 
این سند را به فرمت های دیگری نیز درخواست دهید.

French
Vous pouvez obtenir gratuitement de l’aide dans votre 
langue. Il vous suffit d’appeler le numéro réservé aux
membres qui figure sur votre carte d’identification. Si 
vous êtes malvoyant, vous pouvez également 
demander à obtenir ce document sous d’autres formats.

Arabic
لك الحق في الحصول على مساعدة بلغتك مجانًًا. ما عليك سوى الاتصال برقم 

خدمة الأعضاء الموجود على بطاقة الهوية. هل أنت ضعيف البصر؟ يمكنك 
طلب أشكال أخرى من هذا المستند.

Japanese
お客様の言語で無償サポートを受けることができま
す。IDカードに記載されているメンバーサービス番号まで
ご連絡ください。

Haitian
Se dwa ou pou w jwenn èd nan lang ou gratis.
Annik rele nimewo Sèvis Manm ki sou kat ID ou 
a. Èske ou gen pwoblèm pou wè? Ou ka mande
dokiman sa a nan lòt fòma tou.

Italian
Ricevere assistenza nella tua lingua è un tuo diritto. 
Chiama il numero dei Servizi per i membri riportato sul tuo 
tesserino. Sei ipovedente? È possibile richiedere questo 
documento anche in formati diversi

Polish
Masz prawo do uzyskania darmowej pomocy udzielonej  
w Twoim języku. Wystarczy zadzwonić na numer działu
pomocy znajdujący się na Twojej karcie identyfikacyjnej.

Punjabi
ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ iਵੱਚ ਮੁਫ਼ਤ iਵੱਚ ਮਦਦ ਹਾiਸਲ ਕਰਨ ਦਾ ਿਅਧਕਾਰ ਹੈ। ਬਸ ਆਪਣy 
ਆਈਡੀ ਕਾਰਡ ਤੇ iਦੱਤੇ ਸਿਰਵਸ ਨੰਬਰ ਤੇ ਕਾਲ ਕਰੋ। ਨਜ਼ਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? ਤੁਸ ਇਸ 
ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਦੇ ਹੋਰ ਰੂਪਾਂਤਰ ਮੰਗ ਸਕਦੇ ਹੋ।
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It’s important we treat you fairly
We follow federal civil rights laws in our health programs 
and activities. By calling Member Services, our members can 
get free in-language support, and free aids and services if 
you have a disability. We don’t discriminate, exclude people, 
or treat them differently on the basis of race, color, national 
origin, sex, age or disability. For people whose primary 
language isn’t English, we offer free language assistance 
services through interpreters and other written languages. 
Interested in these services? Call the Member Services 
number on your ID card for help (TTY/TDD: 711). If you think 
we failed in any of these areas, you can mail a complaint 
to: Compliance Coordinator, P.O. Box 27401, Mail Drop
VA2002-N160, Richmond, VA 23279, or directly to the 
U.S. Department of Health and Human Services, Office  
for Civil Rights at 200 Independence Avenue, SW; Room 
509F, HHH Building; Washington, D.C. 20201. You can 
also call 1-800- 368-1019 (TDD: 1-800-537-7697) or visit  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf
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